ПОМАШКИ ПЪСНИ ОТЪ ЧЕПИНО. 


‚ Съобщава 
Д-ръ НОНСТ. ИРЕЧЕНЪ. 


Чепино, Т{ёпжух у Византийцит в, се вика отъ старо врЪме 
една любопитна планинска долина въ най-западниятъ жгълъ на Ро- 
допит, тамъ гдвто тЪ се свързватъ съ РилскитЪ планини. Тя лежи 
на нжтя, който минува отъ Татаръ-Пазарджикъ за въ Разлогъ, сирчъ 
който води отъ полето, що се простира край горня Марица, на югъ 
презъ РодопскитЪ височини въ долината на рЪка Места. Отъ пла- 
нинската ограда пљтникътъ съгледва Чепино като една котловина, 
покрита съ ливади и нивя и наоколо заградена отъ високи планини, 
които см обраснљли съ прекрасна гљста борова гора. ВодитЪ на дъ- 
ното й, което лежи до 250 метра пӧ-високо отъ Пазарджишкото поле. 
се събиратъ въ ръка Елидере, която презъ една тЪсна провала, про- 
бита презъ планинскитБ стЪни, си отваря пжть къмъ сЪверъ въ по- 
лето и тамъ се слива съ Марица. Сжщо както въ Разложеко и Не- 
врокопско или както при близкитЪ источници на Марица, намиратъ 
се и въ Чепино нЪколко топли извори, при селата Баня, Лжжене и 
Каменица. Предълътъ е затворенъ и нЪма много сношения съ окол- 
носта. На западъ въздигатъ се великолъпнитв Рилски планини съ 
върхове, почти всЪкога украсени съ снъЪжни покривки, отъ които се 
образуватъ, единъ близу до други, изворитБ на петь гол Вми рЪки-- 
на Места, Марица, Искъръ, та и на Джерменъ и Рила, които и двЪтЪ 
се втичатъ въ Струма. На югъ се слиза презъ една висока пресЪка 
въ Разложеката долина. КждЪ истокъ дохажда се презъ п9-низки 
гористи рътове около Баташкото блато, което лЪтЪ въ южната еп 
часть пресъхва и се обърща на ливада, въ градеца Батакъ, обще- 
познатъ по събитията на 1876 год. Напоконъ на сЪверъ се слиза въ 
полето къмъ Пазарджикъ по една лоша конска пљтека, скрита въ 
сЪнчеетитЪ гори, които покриватъ стърмнинитВ на планината, наре- 
чена Каркария. 

При всичката си самотия Чепино отъ памтиввка е имало една 
извЪетна важность, като се намира на ижтя, който най-скоро съеди- 
нява тракийското поле въ западната му часть съ Македония и съ 
бЪломорското крайбрЪжие. Заради това за него четемъ доста често у 
византийскитв дЪтописци отъ 13 и 14-ий въкъ. Много кървави борби 


1) Така казватъ самитЬ жители, а не Чепина или Цепина. 


-- 
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сж ставали между Гърцитъ и БългаретБ за планинската твърдиня, 
която е носила собственно името Чепино и етБнитЬ на която още 
личхтъ въ ГоритЪ на Каркария. Въ нинъшно врЪме Чепинската до- 
лина принадлежи къмъ Пещерската околия на Татаръ-Пазарджишкия 
департаментъ; границата на областа къмъ Турция се намира едвамъ 
четире часа на югозападъ отъ най-южното чепинеко село Баня, иа 
водораздвла между Марица и Места, между распилЪнитъ „Бабешки 
колиби“. Село съ име Чепино нЪма; седъмтвхъ села на долината 
сж (споредъ мЪстното произношение) Дбрково, Костандово, Ракитово 
или Ракитовецъ, Кфрово, Каменица, .Лъжене (пф-често се казва „Л- 
жене) и Баня (или Чепинска Баня). Отъ 7363 жители (споредъ пе- 
чатаната румелийска статистика) 5112 с» Помаци, които живЪжтъ 
въ б отъ |-тБхъ села, 1140 православни Българе (цълото село Ка- 
меница и една часть на Ракитово) и 211 Цигани. 

ЧепинекитЪ Помаци споредъ собственнитЪ имъ предания сж се 
потурчили преди не пд-вече отъ 240) години, а тЪхнитъ доспадски 
събратия казватъ, че ЧепинцитБ отъ всичкия помашкий народъ въ 
Родопитъ най-подирв сљ приели исламътъ. ТЪ говоржмтъ чисто бъл- 
гарски и само малцина, които см служили въ войската или сж хо- 
дили нъщо по свъта, знажтъ да приказвать и турски. Тука, както и 
въ другитБ помашки предћли на тия планини, имената на селата, 
върховетБ, нивята и потоцитЪ см български, та и самитЪ родове все 
още пазятъ старитЪ си названия: Поповци, Вранчовци, Манчовци и 
др. Помнятъ се и старитЪ черковища, както св. Илия при Баня. 

Въ края на юлий мЪсецъ (1883) посЪтихъ тия планински мета 
п минљхъ презъ всичкитЪ казани села, освънъ Корово. ЦЪльта на 
моето пљтувание не бъше събиранието на народни пени, но случаятъ, 
да поизучљ поезията На тия мусулмански Българе, тъй ми се пред- 
стави близко, щото се позанимахъ и съ този предмътъ. Спрвхъ се 
въ селото Баня. БЪше тъкмо врЪмето на байряма и на жетвата. На 
вечеръ распвх» се ПомакинитЪ по затворенитЪ дворове на кжщията, 
та имаше и хоро на момитъ съ весели пЪсни, но разбира се, на едно 
мЪсто отдалечено отъ погледитБ на мужьетЬ. БЪхъ даже честитъ да 
чу цВлъ единъ редъ разни пъсни, пЪяни въ хоръ отъ нЪколцина 
хлади момци. На другия день записахъ до шесть отъ твхъ като обра- 
зецъ на чепинската помашка поезия. Каза ми ги младия ЮсуФъ, 
синъ на Алишъ-Пехливанъ-ага, единъ влиятеленъ и богатъ Помакъ 
въ същото село. Да имахъ врЪме, лесно можяхъ да отнесљ цВла 
една сбирка; моятъ пЪснопой,!) както и другаритВ му, ми се хвалЪше 
еъ изобидието на хубавитЪ пЪсни, та ми казваше: „да ги пишешъ 
сичкитБ, китапчето неще да ти стигне“. 

Въ пвснитЪ, които съмъ чулъ, преобладаватъ лирически, лю- 
б9вни и сатирически предмвти. Имаше и ни кои хайдушки пфени, въ 


1) Думата пЪснопойка насждБ се употрЪбява, но моятъ пЪенопой на мновина 
читатели ще се види необикновенъ. Въ България има обаче и една планина, която 
“ украсена съ това поетическо название. Тя се въздига между най-вападнитЪ откло- 
ненйх на источната (Старозагорската) СрЪдня гора, при лЪвия, источния брЪгъ на 
Ръката СтрЬма (Гйопса), срЪщу селото Чукурлий и срЪщу ХиссарскитЪ Бани. Вече 
на картата на Барта тя е забЪлЪжена като Ревперо! Тере. 
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които се пћеше за мусулмански харамии на „Карловската планина“ 
(високиятъ върхъ Карлъкъ — отъ тур. дума кар, снЪгъ -- на юго- 
истокъ отъ Батакъ) и за „Баташки хайдути“ отъ християнский гра- 
децъ Батакъ, съ които чепинекитф Помаци, види се, отдавна май не 
съ живЪли въ добро ежсЪдство. Дознахъ, че въобще чепинскитЪ По- 
маци пЪњтъ тукъ-тамБ и за юнаци-хайдути съ Е пмена и 
че иматъ отъ по-стария епосъ н пени за „Крали-Марка“. Въ една 
пвсень се споменваше „Мендеръ градъ“ -- бессарабската пость Бев- 
деръ, за която се чуе и въ пЪеснитЪ на албанскитЪ башибозуци. Чухъ и 
една кратка пЪсень за борбитъ около ПлЪвенъ, но въ нем н Ъмаше 
никакво описание на епически събития, а само общи изражения, какъ 
се блЪскатъ сабьитБ и какъ се тресе земята отъ гърменьето на то- 
поветЪ. Въ Доспадъ ПомацитЪ пЪътъ за юнаци само съ турски имена; 
нЪколко християнски имена на юнаци се срЪщатъ, каза ми единъ 
Помакъ, въ пЪснитв на селото БАртина (турски Барутунъ). 

Изобщо тази народна поезия на мусулманскитЪ Българе до нЪйдЪ 
си ми припомни пЪснитЪ на мусулманскитЪ Бошняци, които пЪмктъ 
множество сладки или тљжни любовни пВсни, а отъ юнашка поезия, 
каквато се е спазила у еднороднитъ имъ християнски Сърби и Хър- 
вати, иматъ само твърдъ малко примбри. ПромЪненисто на вЪрата е 
развалило свързката съ старитБ исторически предания, защото тЪ с 
имали единъ пд-вече или по-малко християнски характеръ. Нетрћба 
да забравяме, че и сърбскитБ и българскитЪ мусулмане сж станжлн 
върли фанатици на ислама, а за РодопитЪ стига да приномнимъ 
Баташкото клание, направено само отъ Помаци подъ предводител- 
ството на Ахмедъ ага отъ речената Бартина. Тука трЪба да споменх, 
че между словънскитЪ мусулмане отъ Босна и отъ РодопитЪ е имало 
приятелски сношения, защото тъ много с» се сръЪщали въ турскитЪ 
войски а заради еродетвото на езика често се сближавали. Това 
се види вече и отъ тия нЪколко пЪсни, които записахъ; въ тЬхъ се 
пЪе за сдна „бошначка делия“, която аа отличниятъ конь та 
отива съ него въ село Сърбиново (Ко. 2) + се описва пдеалътъ 
на младата Помакиня — юнакъ конникъ, който говори „бошначки 
думи“ (Хо. 3). 

ПЪснитЪ се пъњтъ отъ единъ пЪвецъ или нъколцина, по нЪ- 
когажъ при звуковетЪ на единъ видъ гадулка, буагарипа или там- 
бура, съ нЪколко „телове“, разигравани съ пърститБ, нареченъ „ въ 
Доспадъ байлама, въ Чепино дрикята (глаголътъ е: дрнкя, да 
си подрнкя, задрнкя). НЪкои се пъъктъ, споредъ съдържанието имъ. 
бързо и весело, : други меланхолически, съ растегнжти звукове. На 
пр. иЪсеньта № 2, която чухъ нЪкодко пљти, се пъе жално, като се 
повтарятъ всъки два стиха и като се припћъватъ предъ тъхъ думитЪ: 
„Ахъ, мори!“ 

И единъ добъръ пЪснопой, щомъ казва пЪсеньта на диктовка 
безъ пЪение, лесно побърква редътъ на думитћ, та съ това се по- 
врежда размърътъ и записанитЪ пЪсни изгледватъ, като че нЪматъ 
правилна метрическа основа. Тази грЪшка, отъ която страдае най- 
голЪмата часть на събранитЪ до сега български народни умотворе- 
ния чакъ до най-послЪдньо врЪме, справедливо е освътлилъ недавно 
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г-нъ Дриновъ въ Пер. Спис. ТУ, 151. Тя е направила нъкои чужди 
изелЬдователи да вЪрватъ, че българската народна поезия се отли- 
чава съ една голъма неправилность на размЪра, догдЪто всЪки, който 
е ималъ случай да ги чуе, какъ се пъњть, е могълъ да се увЪри за 
противното. И помашкитЪ пЪсни с» съвсъмъ правилни. № 1, 3, 4 
иматъ три стљпи съ всичко осъмъ слога!) по този образецъ: 
, , и 
мо ооо оо м 
Жори 6 иматъ сжщо осъмъ слога, но раздвлени на четире 
стъпи, съ цезура по ерћдата : 
мъ чем и ме 
Особенъ разнообразенъ размъръ се сръща въ № 2. ПървитЪ 
стихове (1—8) сж все единъ съ осъмъ слога по предидмщий обра- 
зцъ и други съ шесть слога: 


, , |” , 

м ы о ыо оо нм 

, , , 
ми м м м 


Посл (9—20) размврътъ се промбнява на десеть слога, съ петь 
двусложни ступи и цезура слЪдъ втората стжпа: 


ГА ? ? г А 
мызы мы мум 


Най-подирБ пакъ се възобновява първиятъ осмисложний раз- 
ивръ (21, 22) съ единъ шестисложенъ стихъ отдир% (23). А на края 
24, 25) отново се явяватъ десеть слога (ако исключимъ втуреното 
въсклицание „мила мале“). 

При записванието пивснитЪ се старахъ да забЪлЪжж звуковетЪ 
колкото е възможно най-точно, тъй щото всћки звукъ да си има свой 
знакъ, и отъ друга страна да нЪма букви, които да неозначаватъ н - 
кой дБйствителенъ звукъ. БуквитЪ ж и % неупотрЪъбихъ никад%; 
г оставихъ само вљтрЪ въ думитЪ за назначение на тжпий звукъ. 
На вежду забълЬжихъ звукъ /, гдъто стои особно, съ буквата й, а 
гдБто е свързанъ съ самогласнитЪ, съ знакове 1е, ю (ју), я (а или ја), 
ии (ји), йо. Турихъ и ударението и надБвамъ се, че несъмъ згрЪ- 
шилъ много въ него, защото между въздигание гласътъ на нЪкой 
елогъ въ пение и въ говорение има разлика, която и при казвание 
една пъсень по диктовка може да повлияе на пЪснопоя. 

Гюбопитенъ е езикътъ на пЪеснитв, защото Чепино се намира 
въ единъ љгълъ, гдвто се срЪщатъ разни български нарбчия. Но 


) Този равмъръ като че преобладава въ помашкитБ пЪсни. И много други 
незаписани пЪсни, които съмъ чулъ, бЪхж наредени по него. Припомнявамъ си на- 
чалото на една пЪсень: 

Либи го горко, гледа го 
До две ми моми комшийки, 
ТЕдната викат Зблхуна, 
Втдрата викат ГЕ ните. 
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преди да ноговоримъ за подробноеститЪ, считаме за неизлишно да се 
впуснемъ малко пд-вече въ всичкия въпросъ за българскитв нарЪчия 
и за географическото имъ распредъление. 

Българскитв нарћчия се раздвлятъ на два голЪми клоня, на 
источенъ и на западенъ. Смществувание на тия двЪ главни нарЪчия 
и отличителнитЪ имъ бълъзи въ словЪнската Филологическа литера- 
тура най-напръдъ е опредвлилъ единъ отъ основателитЪ на слави- 
стиката въ Русия, профессоръ В. Григоровичъ (Очеркъ ученаго ДА 
тешествтя по Европейской Турцш. 1 изд. Казань 184% стр. 194, 2 
изд. Москва 1977 стр. 164). Своитв бълЪжки той съставилъ по соб- 
ственни наблюдения, направени при пжтувание въ българскитЪ земи. 
и по „бесъдЪ съ знатокомъ этого предмета Х. Костовичемъ“, сиръчъ 
сь българский учитель и списатель Христодулъ Костовичъ Сичанъ 
Николовъ отъ Самоковъ, съ когото Григоровичъ се билъ срЪщнАлъ 
1845 год. въ Букурещъ. Костовичъ тогава много е размишлявалъ 
върху този въпросъ, както се види и отъ обширний предговоръ къмъ 
неговата, тъкмо тогава печатана „Българска аритметика“ (Букурещъ 
1845), гдВто сљщо се потрудилъ да опредъЪди главнитЪ различия 
между българскиятъ сзикъ на истокъ и на западъ.) Тия различия 
въобще сж занимавали тогавашнитЪ български списатели, които с» 
сръщали доволно мжчнотии въ нарежданието не само на правописа- 
нието, но и на книжовния езикъ. Вече О. Неофитъ Рилский въ 
предиеловието на своята българска грамматика (Крагуевацъ 1835) е 
привелъ цЪли редове примбри, за да покаже, какво голВмо разно- 
образие има въ езика. 

БЪлъЪжкитБ на Григоровича могљтъ да се считатъ за първата 
научна основа на българската диалектология (наука за нарЪчията). 
Споредъ него западната область обнема Македония до РодопитЪ и 
една часть на Подунавската България до Видинъ, догдЪто Тракия 
и главната часть на подунавскитБ предъли влизатъ въ источната 
область. ГлавнитЪ разници на двътБ наръчия, споредъ него, сл на 
кратко слЪдующитЪ: 1) Словънското ж преминмло на западъ въ а 
(рака, пат, ида, гледа), на истокъ въ единъ „глухій тонъ, который 
 изобразилъ бы знакомъ почти равнымъ 4“ (рака, пат, ида, гледа: 
Този знакъ й употрЪбявалъ се впрочемъ отъ много тогавашни бъл- 
гарски списатели (вижъ па пр. букварътъ на Беровича отъ 1824 г.. 
но вече Василъ Н. Неновичъ въ своитЪ книжки (1825) по примЪра 
на старитЪ ржкописи помћъетилъ пакъ юсътъ ж. който най-подирЪ се 
е прислъ изобщо.) 2) СловЪнското окончание на ж въ 1 лице ед. 


1) Даскалъ Христодулъ още живЪе въ Самоковъ. Той послЪ е участвувалъ въ 
превода на библията, предприетъ отъ американскитЪ миссионери. 


2) За тови въпросъ обширно е проговорилъ М. Дриновъ въ АгсСшу и Зам. 
Ръпоюте У, 3, стр. 371—370, отъ гдЪто ва българскитЪ читатели иввличаме нЪ- 
колко кжси бЪлЪжки. Споредъ него замЪствание на ж и 5 много вависи отъ ударе- 
нието. Въ источнитБ нарЪчия въ слогове съ ударение се чуе единъ тъменъ глухъ 
звукъ (и то двоенъ, или но-силенъ, като въ клща, или по-слабъ, като въ бръзо!. 
а въ слогове бевъ ударение единъ по-нсенъ сљщо глухъ авукь (4), който Беровичъ и 
други писали съ чисто а (рацЪтЬ). Въ Видинско, една часть на Соъййско и въ 
южна и западна Македония слоговетБ съ ударението иматъь най-по-вечо глухия звукъ, 
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число на настоящето врЪме въ западното нарЪчие често става -ем, въ 
источното -а (любим, люба).1) 3) Словънското ® на западъ става е, но 
често продължено, на истокъ „переходить въ я“: беел, беегат — бял, 
бяга +) Въ западното нарвчие в става нЪкогажъ ф и м: рамни 
(равни), мнуче (внуче), а < на края ф: зедоф.?) 5) Въ западното на- 
рвчие звуковет% д, в, л, х въ сръдата на думитЪ се испущатъ: гледат 
(гледат), неоя (неволя), имаа (имаха). з) А въ слогътъ ср се вмљква 
т: стребро, стреде. *) 6) Бжджщето врЪме се образува на западъ съ 
ке, на истокъ съ шта, въ Пловдивската епархия съ жа. 7) З лице 
на единствено число (наст. врЪме) се свършва на западъ съ -т.5) на 
истокъ съ съгласна: дават, видит, -- дава, види. 

Тия опредълвния на Григоровича въ главнитЪ чърти см вЪрни. 
СлЬдъ тЪхъ сж се появили тукъ-тамћ пд-подробни евъдъния за 
особноститБ на българекитЬ нарћчия, най-повече при обнародванието 
народни пЪсни въ разни поврћменни списания; особно важни сж за 
западнитЬ нарбчия бЪлЪжкитЪ на братия Миладиновци въ предисло- 
вието къмъ пЪснитЪ, а за источнитЪ свЪдЪнията, изложени отъ 
П. Р. Славейкова въ въведението къмъ сбирката на български по- 
словици, която се бЪше наченала да се печати въ „Български Кни- 
жици 1859. Една много важна статия за зам Ъстванието на старото 
жи5 въ българскить наръчия е обнародвалъ Дриновъ въ Аг- 
сит Ал Вауизсве РЪПооге, томъ У. Но точно геограФическо опред%- 
ление, до кждЪ се простиратъ границит% на всЪко едно мВстно нар - 
чие, заедно съ една пълна характеристика на неговитБ отличителни 
чърти, остава още като една отъ главнитЪ задачи на бмджщата бъл- 
гарска Филология. 

Къмъ бЪлЪзитЪ, съставени отъ Григоровича, има да се добавять 
още нЪколко други отъ не-пдмалка важность. Вече О. Неофитъ и 
Христодулъ Костовичъ с» съгледали разликата, която сљществува 
между ударението на истокъ и на западъ. Тази разлика е гол ма и 
дава на външния видъ на сзика единъ особенъ характеръ, но тя, 


а ония бевъ ударението чисто а (път, патувам; сън, санувам; ръка, рачица). Въ 
Етрополско, една часть на Софийско, въ Рааложско, Кюстендилско и въ сБверна 
Македония ж съ ударение или безъ него става а. Старото з въ цБла Македония се 
обърща въ о (добор, петок, соборо), нЬкога и въ а (добар, петак). Най-подирЬ въ Ро- 
допитЬ и въ Дебра ж, з въ кореннитЬ слогове ставатъ о (мож, рока), въ суъФикситБ 
и ФлексивнитЬ окончания а (паднал, викна). Въ Македония има и случае, гдБто ж 
става у (рука), за което М. Дриновъ мисли, че се образувало съ пром ђнение на 0 
‘рка — рока — рука). 

1 Въ вападнитЬ нарвчия има исключения отъ това правило. Въ Велесъ въ 
града се казва метам, пеям, држам, по селата мета, пея, држа (Пер. Спис 
ІХ я Х, стр. 95). 

*) И въ источното наръчие (Казанлжшко, Старозагорско, Шумненско и др.) се 
сръдатъ окончания като: ведоФ, найдог, седнах. 

3 Единъ виденъ примЬръ у МиладиновцитЬ стр. 377: суо дрео яороо. Про- 
пуща се и й: таа, тоа. И въ источнитБ нарЬчия има такива пропущания на съгла- 
сиатЪ, на примБръ въ Шумненско хбът (ходжтъ), въ Пловдивско излЯва (излБава), 
язляна (малЬзна), приглява (приглЪдва). 

9) Сжщо и въ слогътъ зр: здреитъ (Охридско) — зрЪе. 

9 Това правило може да се каже само ва вападномакедонскитБ нарЪчия, от- 
атъкъ р. Вардаръ. 

Перяод. Сиксание ҮШ. 0 
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както и всичкиятъ важенъ въпросъ за ударението въ българский 
сзикъ, освънъ нЪ колко драгоцЪнни бЪлЪжки въ казаната статия на 
„Дринова, до сега още никакъ не е изучена. На западъ ударението 
обикновенно пада въ начаднитЪ слогове на думата и никога не се 
ерЪща на поелЪдния слогъ, догдъто источнитЪ наръчия го прем%ет- 
ватъ въ нЪкои случаи чакъ на край думата. На западъ се казва: 
глава, главата, вода, планина, закон, зелена, да направа, нечем, на 
истокъ: глава, главата, вода, планина, закдн, зелена, да направа, неща. 

Въ звуковетЪ с» забЪлЪжителни още слЪдующитЪ явления: 

1. ИсточнитЪ нарвчия иматъ стремление да затъмняватъ всЪко 
а, щомъ нЪма ударение, като го обърщатъ въ единъ глухъ звукъ ().1, 
Но това стремление не е распространено по всичката область На ис- 
точнитЪ нарбчия. Въ Пловдивското поле то е съвсЪмъ слабо, но кад 
сЪверъ и сВвероистокъ се усилва, та най-повече е развито въ Сви- 
щовско, Шумненско и Сливненско. СрЪща се въ голъмъ размЪръ и 
въ говора на Банатскитъ Българе, които въ началото на 18 вЪкъ 
см се изселили отъ Никополско и Свищовско, сљщо и въ оня на 
бессарабскитъ Българе, които най-пдвече с» преселенци отъ Шум- 
ненско, Сливенско и Ямболско. Грамматиката на братия Цанкови (на 
нЪмски въ Виена 1852), която представява свищовското нар чие съ 
тази му особность, се е взимала отъ много слависти погрЪшно за ос- 
нова къмъ обежждание всичкиятъ български езикъ. ДумитЬ: пла- 
нина, свадбари, зелена, нЪмашъ, да си запея, въ тия най-иеточни на- 
рЪъчия се чуятъ като: планина, свадбари, зилена, ня маш, да си запейй. 

2. Въ сжщитЪ най-источни нарвчия о безъ ударение се пром%- 
нява обикновенно въ у: ху бус, мумичи, путкова, кончиту, Игванчу. 
(хубость, момиче, подкова, кончето, Иванчо); смщо и е безъ ударение 
обръща се въ и: слънциту, жилязуту, ниделята, присяка, енга, 
идин, идна, дисит (слънцето, желЪзото, недЪлята, пресЪка, сега. 
единъ, една, десеть). ?) 

З. ИсточнитВ наръчия погълщатъ нъкои самогласни безъ уда- 
рение (трябва, писвам), догдъто западнитЪ пазятъ пълногласието (тре- 
бува, писувам), едно явление, което обаче зависи отъ нћкои различия 
въ ударението. 

4. Старото възвратно са на истокъ става нАй-повече са (или 
глухо сй), на западъ се. 

э. Че българекий езикъ има самогласно р и л, сирЪчъ такова, 
което между двЪ съгласни може да се произнесе безъ още една само- 
гласна, както на пр. въ сърбский или чешский езикъ, първъ пжть 
е показалъ М. Дриновъ въ една забълЪжка къмъ народни пЪсни, 
обнародвани въ Пер. Спис. ХІ и ХП, 148. Като общо правило може 
да се каже, че ри л въ западнитЪ наръчия см най-повече само- 


1) Това е ясний глухъ ввукъ, споредъ раздЬлението на Дринова, ср. бЪл. 2 
на стр. 80). 

2) По нЪкогашь и въ вападнитЬ нарЪчия 0, особно на края, се вамЪства съ у; 
въ западна Македония на пр. се чуе: преку, многу, толку, колку, далеку. — СмЪсва- 
нието на и съеи на о съ у срЪща се ежедневно и въ печатани нЪща отъ неточ- 
нить предвли на България та имъ дава единъ видъ на бевкнижность, който може 
да се искорени само съ свЪстно изучвание българский свикъ по училищата. 


тыллыы ___ ы аа —— а. а. | бъл Дел. Ш. а налити она - 
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маени (крв, крет, трн, ерце, дрво, вржа, врна, тргна; слзи, слице, клна), 
въ петочнитЪ обаче немогжтъ да се произнесљтъ безъ единъ тљпъ само- 
гласъ (кърв, кърет, търн, сърце, дърво,вържж, върна, търгнА; сълзи, 
слънце, кълнљ). Но правилото има исключения. Въ СрЪдня гора, макаръ 
че принадлежи къмъ источната область, доста често се срћщатъ само- 
гласно ри л, и тъй сљщо се намиратъ въ нъкои думи и пд-далече 
на истокъ. На западъ тъ се чунктъ особно въ Софийско, Трънско, 
Кюстендилско, Кратовско, Велешко и пр., но най-на-западъ пакъ се 
явява онова р и л, което се произнася съ ъ или даже съ о: дърво, 
дорво, сонце (вижъ по-долу). 

Съ това явление е свързано и друго, сирвчъ че группата ур 
словбнското цръ) на западнитЪ нарвчия (црн, црвен, цр'ква) въ ис- 
точнитЬ става чер (черен, червен, черква). Сжщо и сродната группа 
жл: жлт, жлтица -- желт, желтица. 

б. Источнитъ наръчия иматъ групшитЪ жод и шт, догдЪто за- 
паднитв ги замћЪетятъ отчасти съ г, ч, к и к. На истокъ се чуе: 
между, къшта, ношт или нош, свеш (свешта), штерка, нештем, а на 
западъ: мегю (мегу въ зап. Македония), кукя или кука, нок, свекя 
или свека, керка, некем, некем или даже нечем. Вече О. Неофитъ 
въ предисловието на грамматиката си изброява примъритъ: некю, не- 
кемъ, нечемъ, нещемъ, нища, неща; ще да идемъ, ше да ида, ша да 
нда, жда ида. Въ Шопско още се държи шт въ много случае; въ 
Софийско нечеми кашта, едно покрай друго, въ Кюстендилско кашта, 
къшта, куйка (отъ кукя), па също и штерка покрай керка. 

Въ различията на нарфчията влизатъ и членоветЪ, които за- 
иБстяватъ склонението. Най-на-западъ въ Дебра има три члена: -от, 
-0в, -он (волот, волов, волон; срцево, златоно). Въ западна Македония 
до Вардаръ освфнъ югозападнитЪ предвли, сирћчъ въ Охридско, Би- 
толеко, Прилепско, Тетовско, Велешко, и отсамъ Вардаръ въ Ку- 
кушко, Струмнишко и Штипско членътъ на мжжекий родъ е -от 
градот). Въ югозападна Македония, както и въ источната и сљщо 
и въ Шопско до Стара Планина окончание на мажский родъ е -0 
‘градо, турскио, белио): въ Костурско, Воденско, СЪрско, Кратовско, 
Джумайско, Кюстендилско, Радомирско, Самоковско, Софийско и въ 
нъкои части на Видинската губерния. НЪкждЪ сжществуватъ и два 
вида единъ край други; въ Штипъ въ града членътъ с -0, по окол- 
нит села -ат. Въ крайдунавскитЪ, старопланинскитЪ и тракийскитЪ 
предъли владЪе зт и ат. Край него и отъ двъЪтЪ страни на Стара, 
планина се чува често и а, на пр. въ Сръдня гора, въ Гърновско 
н др. (човека, града), сљщо и окончапието о пакъ се появява най- 
на-иетокъ, въ Русенско и Шумненско, и особно въ Одринско.1) Въ 

1 ПървитЪ списатели на нововъвродена българска книжнина сж се намирали 
въ недоумЪние, кой отъ тие членове да предпочетжтъ. Беровичъ, Стояновичь Кипи- 
ловски, Априловъ и др. сж писали ат, О. НеоФитъ Рилский 0, а сжщо и Христаки 
Павловичъ Дупничанинъ въ своята „Грамматика славено-болгарска“ (Будимъ 1836) 
е наредилъ примЪритъ: поясо, конецо, случайо, краснио. — Дали о ис сж „членъ“, 
или даля първото в остатъкъ на първоначалното изговарано а не само писано 4 
градъ) и другото род. падежъ (града), употрЪбенъ като савок пепегайв на мЪсто 
на именит. падежъь. то е другъ въпросъ, който невлива въ вадачата на горнитБ ни 
бълЪжки. 


0% 
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Родопитъ при Доспадекить Помаци има а, но другояче въ тамкаш- 
нитБ нарбчия, както въ Дебра, сжществуватъ три члена, т, с, н (во- 
лат, волас, волан; конет, конес, конен; главаса, мостос, пушкана, ма- 
настирен), както има и три показателни мЪстоимвния, които важни 
особности за първъ пжть ни е освътдилъ по-подробно П. Р. Славей- 
ковь въ статията: Рунското и Рупаланското българско население п 
нарбчие (Наука 1882, 469), 

Границата на двътћ области може доста точно да се опредЪли. 
Тя захваща по Дунава при устието на Искъра и слЪдва горЪ долу 
течението на тая рЪка до изворитъ й въ Рилската планина. Раховско 
и Врачанско, Софийското поле почти цЪло и Самоковско принадле- 
жатъ къмъ западната область, Никополско, ПлЪвненско, „Товчанско, 
Орханийеко и Сръдня гора къмъ источната. Ихтиманско и Вака- 
релско намиратъ се по срЪъдата, подъ влиянието и на источний Па- 
нагюрский и на западний Самоковский говоръ. Отъ РилекитЪ пла- 
нини на югъ западната область захваща Разлогъ при горнята Места. 
отстъпва послЪ въ долината на Струма и сл ди къмъ морето. 

Нарбчията на западната область могмтъ да се раздълятъ на 
два клона, границата на които се намира въ Кратовско, при Осогов- 
скит планини и при ръката Брегалница. Особенъ старински харак- 
теръ иматъ двЪ погранични нарВчия, дебърското (на племето Мияци) 
въ крайния жгълъ къмъ АрбанаситЪ (ШкипетаритЬ) и костурското 
(съ остатъци на носнитЪ звукове) най-на-югъ къмъ границата на 
българщината съ гърцкий и влашский (куцовлашки) езикъ. Отъ на- 
| Бчията между Брегалница и Дунавъ единъ отдћленъ характеръ 
има говоръ въ Бръзнишко, Трънско, Пиротско, Вранско и най-сЪ- 
вернитЪ кюстендилски села. 

Въ источната область особно отдћление съставятъ сЪвероисточ- 
нитЪ нарбъчия къмъ Дунава и Черното море, съ споменжмтитЪ затъм- 
нени съгласни. Между тЪхъ се отличава по особноститЪ си котлен- 
ското нарћчие, съ смЪкчение на н, д, т (кон, дадо, път). Много 
чистъ езикъ владБе въ СрЪдня гора. 

Любопитни см нарЪъчията на РодопитЪ, които съставяватъ едно 
самостоятелно отдЪление. ТЪ см доста разнообразни, защото планин- 
скиятъ характеръ на страната много спомага за да се развимжтъ мЪ- 
стни говори. Г. Славейковъ е събралъ всички тие планинци подъ цћ- 
локупното име Рупци или Рупалани, което впрочемъ нАй-повече се 
чува покрай рЪка Марица, а въ вљтръшностьта на РодопитЪ, особно 
на западъ, малко се знае.) Това племе съ особния си езикъ, спо- 
редъ него, захваща отъ долньото течение на Струма, завзема Мел- 
нишко, Демирхиссарско, СЪрско, Зихненско и Драмско, послЪ Невро- 
копско и всичкить Родопи до тракийското поле и до долна Марица 
при Димотика и Еносъ, а отъ самъ Марица се распространява чакъ 
въ Старозагорско и пд-далече къмъ истокъ въ Бургашко до самото 


1) РупцитБ въ источна Родопа и Аряне (мухамеданци) на височинитЬ между 
Неврокопъ и Татар-Пазарджикъ споменжхме на кратко вече въ прегледа на нияБш- 
нить български племена въ Бълг. История (чешки въ Прага 1875 стр. 522, русски 
Одесско изд. 1878 стр. 745). 
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хоре. Но не всичкитЪ мЪста говоржтъ чистото рупско нарЪчие; то 
най-чисто се чува въ предълитЬ Рупчосъ, Ахжръ-Челеби и една часть 
на Неврокопско, а другадћ пд-вече или по-малко е смЪсено съ други 
нарвчия. На Доснадъ между Батакъ и Неврокопъ се говори доста 
чисто неточно наръчие. „КителитЪ на тие мЪста се раздћляватъ сљщо 
на разни племена: Мърваци живЪжтъ около (СЪръ, Драма и Мелникъ, 
Ахряни въ Наиплии и други села на пљтя отъ Неврокопъ за Па- 
зарджикъ, и въ Ахжръ-Челеби (мусулманскитЪ тамкашни Помаци), 
Чешлии въ предвла Чёчко между долня Места и ДоспадскитЪ 
височини, собственнитъ Рупченци или Рупци въ Рупчосъ и по- 
на-истокъ. Рупекото или рупаланекото нарЪчие има нъкои съвсЪмъ 
отлични и любопитни особности, както въ тройнитЪ членове и пока- 
зателни мВетоимения, въ замвстванието на ж и з, но другояче то въ 
главнитв чърти принадлежи къмъ источната область; на пр. е съ- 
хранило я (бял, Сяр). МървацитЪ иматъ вече доста признаци на за- 
паднитЬ нарбчия, като бждљщето врЪме съ ке. когато на истокъ 
отъ Места владве ште и ше. 1) 

Чепино се пада на едно важно мЪсто. Вече г-нъ Славейковъ 
забЪлЪжва въ статията си (стр. 467) че то „с на раскръстъ на на- 
ръчията, като граничи на сЪверозападъ съ западното наръчие, на 
югоистокъ съ рупаланското и на истокъ съ тракийското“. Наистина 
иха въ него разни нЪща, които го сближаватъ съ рупското нарЪчие, 
когато други признаци го привождатъ въ сродство съ езика на Плов- 
дивското поле та и съ най-близкий западенъ говоръ въ сљеЪдний 
Разлогъ, който е почти сљщий съ езика въ Самоковъ и Дупница. 

Преди всичко трЪбва да забЪлЪжж едно важно обстоятелство, 
сирвчъ че нашитЪ пЪсни с» записани въ най-южното чепинско село 
къмъ Разлогъ и оевънъ това, че моятъ пЪснопой е ималъ близки 
роднпни у неврокопскитВ Помаци. Но и вънъ отъ тия шесть пЪсни 
ниахъ случай да разузнам особноститЪ на чепинский говоръ, та ще 
направ нъкон по-подробни бЪлЪжки за тъхъ, въ сравнение съ го- 
вра на ПомацитБ въ селото Доспадъ, което лежи на ижтя отъ Ба- 
такъ на югъ за Неврокопъ и говори почти чисто источно нарЪчие. 


А. ЗвуноветЪ. 


1. Старото ж у Чепинцитъ въ всичкитЪ глаголнп окончания и 
въ една часть на кореннитЪ слогове, съ ударение и безъ ударение, 
става а; покрай него, всћкога съ ударение, се сръща и о, не само 
въ кореннитЪ слогове, но и въ окончанието на женскитЪ сжществи- 
телни имена, свързани съ членътъ -- единъ остатъкъ отъ старий 


1) НЪколко пБени и прикаски на рупско наръчие отъ Ахжръ-Челеби (отъ Ил. 
Бълковеки и П. Гидиджийски) и отъ Неврокопско (отъ Д. Димова Македонски) вижъ 
къ „Бълг. Народенъ Сборникъ“ на В. Чолакова, Болградъ 1872. -- Между печата- 
нието на настоящитЬ страници приехме една статия на Полихрония Сърку, „Рупа- 
лапы иди Рупцы, яамЪтка по болгарской діалектологіи“, въ ВоронежскитЪ Филолог. 
записки 1883, гдъто сж съобщени бЪлЪжки ва рупското население и нарЪчие по го- 
рЪказаната статия на Славейкова и по наблюдения, направени отъ автора въ старо- 
загоккитБ рупски села. 
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винителепъ падежъ (тревбта: то ката). Безъ ударение ж на рЪдко става 
и ъ, въ село Костандово и у. Въ Доспадъ ж съ ударение става 8. 
безъ ударение а (мъш, пътя, раката). 

Примъри за а вмвсто ж: мажот, патот или патб, скапо, даб, 
прат (пржтъ), градите, мачиш. Въ окончанията на глаголитф: са, ту- 
риха, Фанаха. Рака, рачица чухъ само отъ моятъ пЪвецъ; дру- 
гояче ЧепинцитБ казватъ ръкфта, въ село Костандово рукота. 
Примъри за о вмвсто ж: кошта (моятъ пЪснопой казваше кАшта,. 
рекота (ри ката Досп.), тревдта, киквдта (тиквата Доспадъ), борндта 
(борна въ Доспадъ -- борина), од оно страна, село Ложене. 

>. Звукъ з ръдко се сръща: вакъл юнак, късайте, да излъжеш. 
шестотин алтъна. Той най-повече се обърналъ кое въ а кое въ о: 
а) сам (съмъ), касно; б) жднеме (чухъ въ Костандово; въ Доспадъ 
женеме), много лбзи патот (криви се), като се подлдзнах. 

Важни см явленията, гдъто се намиратъ р и л между двЪ съ- 
гласни, или въ грутпитЪ, които Миклошичъ въ съчиненията си 060- 
значава съ образеца трт и тлт. Въ чепинския говоръ се срЪща: 
а) трт, ср като гласна: грла, дрнкята, срце, крпа, врви, да са 
вр на, врзаха, Фрлиха; Б) трат и тарт: крати (кърти), С'арбиново. 
което може би е съвеъмъ мЪстно; с) трот: земята се троси, слбнце 
(слъ нце Досп.); Ч) торт: пӧрви въ Костандово (има и први; въ 
Доспадъ први и първи), дорва въ Баня, дурва въ Костандово и 
Дорково, вбрна се (въ Костандово; другояче въ Чепино и въ Доеп. 
се чуе вр на), воршим; ждлти (жълти въ Досп.), подпдлзнахъ. Отъ 
жлътъ има впрочемъ и една втора Форма желти или съ пропу- 
щание на л една трета само съ подугласъ: жъти жътици, въхва. 

Зам встванието на ж, 5 съ о е една особность, която чепинския 
говоръ съединява съ рупското нарћчие и която освЪнъ това се срЪща 
въ единъ съвеъмъ отдЪленъ предфлъ, далеко отъ родопскитЪ долини 
при другия край на българщината, у МияцитЪ въ Дебра. Тамъ въ 
кореннитБ слогове, а у РупцитЪ и въ нЪкои окончания на склоне- 
нието и спрежението всћко ж става о. РупцитЪ говоржтъ: мож, рока, 
мока, кошта, главота, ногота, саберот, винит. падежъ опасохме трево 
зелено („Наука 1882 г. стр. 559.1) А въ Дебра казватъ: мож, пот, 
зоб, рока, рочица, мока, голоб, йозик. На сљщо промбн ние подлежи 

Дебралиитъ и з (ложа, сон, могла, добор). А въ группитЪ споредъ 
образеца трт, тлт става у РупцитЪ и у ДебралиитЪ торт, толт, 
сљщо както го видЪхме въ гореказанит6 примфри отъ Чепино (Рупци: 
доржи, порва, горло, полно, волна, голчя; въ Дебарско: дорво, Горк, 
жолто, полно, колнам, молчи). Сжщото явление има за шлт и въ 
Охридско, сжебдния предвлъ на Дебарско (солдзи, да наполна, яболка. 
жолто, колнит), но нЪкога и съ пропущание на л (сонце край сънце). 

Въ тЪзи фонетически особности както и въ употрЪбение на трой- 
нить членове показва се едно сходство между съвсъмъ отдалечени и 


1) Вижъ материялитЬ на П. Р. Славейкова въ „Наука“ и Неврокопскит и 
Ахжръ-Челебийски текстове въ сборника на Чолакова. Въ Ахжръ-Челеби това о е 
дълго, та е писано въ тови сборникъ съ да (поарво). Въ текстоветв отъ Неврокопско 
(стр. 107, 109) четемъ рока покрай ракота, споредъ влиянието на ударението. 
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хединени нарЪчия, въ РодопитЪ и подъ Шаръ-планина, което на 
първъ погледъ ще се види много чудно. Но и на двъЪтЪ мЪста тия 
нинъ само диалектически особности си иматъ сдна и смща причина. 
ТЬ с» остатъци на езикови Форми, които едно врЪме сж се нами- 
рали не само подъ Шаръ-планина и въ РодопитЪ, а са били все- 
общи. Въ стари ржкописи, и то най-повече писани въ Македония, че- 
сто се чете о мЪСТО ж: да съкодвтъ (МЪСТО съкждвтъ) са слово, градоциго (м. 
градацаго), нно (М. ниж) цръкокъ съзнждж, съпрогъ (съпржгъ) И др. Ср. Микло- 
шичъ, Уегр есрепфе СгашшайКк дег #аулвсреп Ургасһеп, Млеп 1879, 
1, 8). Сжщо и рупския членъ на -св се сръща въ стари ржкописи, 
пакъ македонски, отъ ХІ — ХПІ вЪкъ, като Зографското евангелие, 
Саъпченский апостолъ и Болонский псалтирь, писанъ „въ РавнЪ“ при 
Охридъ около г. 1230—1240 въ връме на цара АсЪна 1: родось, окра- 
за. народось, пжтосъ, кАКкосъ, домъсь, градось И др. (Миклошичъь Г 81, ГУ 112). 

3. Звукъ 5 въ Чепино већкога се замЪстя съ е, както въ за- 
паднить наръчия: невеста, реката, дедове, бели, бегаме, немам, да си 
видела. Турский барямъ става барем. Въ Доспадъ се произнася я: 
ряката, трява. бягат, бял; звукътъ му е като ед А въ предвлътъ 
Ҷечеко, на югъ отъ Доспадъ, ПомацитЪ казватъ, колкото узнахъ: 
беоло лице. 

4. Звукъ е нЪкога се обърща въ и: гора букя зилена, ако си 
буди жинено (и въ Доспадъ: зилена трява). Сжщо се промвнява о 
въ у, но ръдко: бушначки думи, Фуйна (хвойна), дурва въ Костан- 
дово отъ дорва (дърва), както и йо въ ю: ютиде, ютговори. Въ нЪ- 
кон случаи и станало е: мӧмече (ср. рупекото говоре, навърше, „Наука“ 
1АК2, 296% и сливенското шердко, Пер. Спис. І, 1870, 104). 

ә. Старото сж става се и са: собрале са се, наема се, здумале 
се, продава се, са стега да бега, да са вр'на. У РупцитЪ и въ До- 
спадъ има са, въ Разлогъ се. 

б. Има шт: штерка (въ Доспадъ дъштеря), кашта. 

1. Моятъ пЪснопой произнасяше най-повече твърдо к, но нЪко- 
гажъ и меко к” (като сърдско В): кимка, ке паднеш, кепенки. Звукъ 
д се смегчава, както на пр. въ думата хогя (хогја): млад хара- 
удия по гора да хогя. Звукъ г въ Чепино и въ Доспадъ се произ- 
нася ясно, само въ нъкои турски думи (на пр. махала) нЪщо по-слабо 
като й, но има случаи, гдвто се испуща (Влайна, я да си бе (бех) 
девонче). Въ пЪснитЪ единъ пљть се замбнява въ началото на ду- 
мата съ й: на сива ята яхаше. 

К. Чепинци иматъ и 903: дзвезди, надзади (въ Доспадъ сљАщо 
дзвезди, ами сълзи). Този звукъ още много се чуе по България, но 
който внимава, какъ говоржтъ п0-старитЪ и какъ по-младитЪ лица, 
скоро ще се увъри, че той на истокъ съ нинВшното поколЪние вече 
изчезва, Въ Македония съвсЪмъ е обикновенъ (солдзи, дзвезди, дзвон- 
ци, нодзете, дзид, задзидано), сљщо и въ Софийско и Кюстендилско. 
Въ Тракия, въ Сръдня гора и въ Пловдивско вече по-ръдко се чуе: 
пӧлдза, въ'рдзан (тамъ има и дж мЪсто ж: господжа, ноджодве, лад- 
жица). 


1) И тамкашното горе приведено ру кота види се, че е произлЬзло отъ рокота. 
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9. Чепинското нарфчие има ф, и не го проявнява въ в, като 
нЪкои западни нарвчия (въ Царибродско, Софийско, Велешко и др.) 
също непромънява в въ м: равни дворе. 

10. Въ ср се ветавя т, споредъ примъра на западнитЪ нар%- 
чия: етред селото. 

11. Меко н има въ Чепино и въ Доспадъ въ нЪкои случаи: 
конат, конето (доспадеки кон, кон'те, бгън), но отъ друга страна 
н е твърдо на пр. въ: корене, растурене. Звукъ м е съвсЪмъ обик- 
новенъ въ западнитБ нарћчия, въ Софийско, Радомирско, Кюстен- 
дилско (примври отъ Кюстендилско: жнемо, нива, вршене, огин’ец, 
кон’, коните, селяне, село Горно Уйно, ормането), Велешко и пр; 
на истокъ се сръща само като рЪдкость въ Котленско и Шумненско. 

12. Влияние на й: а) прибавя се предъ о и у въ началото на 
думата (юзе, юзди, йотвори, йотговори или ютговори, ютиде, юпасал), 
което се чуе въ пвснитЪ почти насљдЂ, на истокъ и на западъ, въ 
Сливненско и Шумненско, както и на пр. въ Велешко (вижъ Пер. 
Спие. ПІ, 1882, 181 бъл, 6); Ь) настљпва въ началото на думата м - 
сто 2 (вижъ горћ бъл. 7); с) промбнява окончанието на майкя (както 
и вь други наръчия); 4) изгубва се въ: краловата (не кралйовата! 
штерка, корене (не кореше) за растурене. 


В. ФормитЪ. 


1. Членътъ е о (като въ Разлогъ) иди от: пато и патот, ма- 
жот, дъбдт, зипджпро. Въ Доспадъ преобладава а!) (пътя, чивяка), 
но най-повече съвсъмъ нЪма членъ (кон, мъш). 

2. Рака въ мн. число има раки (рац). 

3. Личното мЪстоимбвние за първото лице въ Чепино и въ До- 
спадъ е я, както въ западнитЪ нарЪчия, макаръ че въ тЪхъ най- 
на-западъ се чуе и яс, яска. Въ Пловдивското поле и въобще на 
истокъ навељду се чуе азъ. 

4. Има слъди на рупскитЪ мфстоимбния: од сая страна. Въ До- 
спадъ сойден (м. днесъ). | 

ә. | лице ед. число на наст. връме се образува нЪкогажъ спо- 
редъ западнитЪ наръчия (да ти видим бело лице), но най-повече спо- 
редъ источнитЪ (немога, да си зема, да попея). Отъ глаголътъ пекА 
чухъ въ една пЪсенъ 3 л. ед. ч. пика. 

0. Бъдмщето на глаголитЪ се състави съ ше, както въ Доспадъ. 
само въ Баня се чуе и ке, което владће въ Разлогъ и Неврокопъ 
оттатъкъ планината. Въ западната Македония изобщо се употрЪ- 
бява ке и кг. Въ Скопско, Кумановско, Пиянешко (Кратовско пма 
ке), Кюстендилско, Трънско, Радомирско и Софийско (оевћнъ нЪкон 
сЪвероисточни села) та отчасти и въ Видинско и Берковско се срЪща 
че, но пб-наистокъ около РилскитЪ и ПеринекитЪ планини, въ Само- 
ковско, Разлошко и СЪрско, пакъ се явява ке.?) Въ областьта на 


1) Като и въ Певрокопско (Чолакова Сборникъ 105): орела, празника. 
2) При тови случай може да се спомене, че въ Софийско вече въ началото на 
17 вБкъ се сръща ке: кон кв сє покёснть нан скєшєнникь нан ннк кон годв КХАВТ, Ла 
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источния говоръ владће ште или ше, въ Пловдивекото поле до Ка.о- 
мръ же“ Въ РодопитЪ на западъ се чуе ке (предвлътъ на Мърва- 
штЪ, на истокъ (Неврокопско, Доспадско, Ахжръ-Челеби и др.) ше. 
г. Като навсжду, тъй и въ Чепино на мЪсто множественното 
число на мжжески и женски сжществителни имена се туря въ из- 
ветви случаи единственното число въ сръденъ родъ: конето, кала- 
чето (кълъчъ - сабя). Сравни общебългарскит примбри: людето, 
Бугарето, Турцето, Србето, селя нето, гдетето, чобането, ергенето, ли- 
вадето, ормането, та и имена на селата, на пр. Маджарйто въ Ста- 
изагорско. : 

Отъ синтаксиса ще спомен набързо само нЪщо за низъ. По 
источна България на веъкљдЪ се употръбява изъ въ единъ сми- 
сътъ несвойственъ на тази дума и равенъ съ по: ходи изъ града, 
вика изъ селото, пе изъ улицитЪ. Това не е изъ, а осакатено 
низъ. Вижъ въ нашитЪ пЪени: низ сокак, низ буништата, низ пле- 
тиштата. Ср. кайно сокол низ поле, кайно риба низ море (въ една 
рупска пЪсень въ „Наука“ 1882, 068); низ битолските чаршии, низ 
чифутските сокаци (една македонска пЪсенъ въ Пер. Спис. 18Х2, 185). 

Въ ударенията чепинския говоръ се отдалечава отъ источното 
нарвчие: гора зилена, мдма, момите, мӧмече, брада, раки (ист. гора 
зелена, мома, момите, момиче, брада, ръце). Ср. въ Доспадъ: ря'ката, 
дъштеря, планина (ист. реката, дъштеря”, планина). 

Въ лексикално отношение ЧепинцитЪ съвсЪмъ се сближаватъ 
съ РушщитЪ, та иматъ много думи, другояче нсобикновенни между 
Българетъ. Ето нЪколко отъ тЪхъ. Врева говора (еръща се като 
вревим въ Софийско, Пиротско, но въ Доспадъ го нЪма); рукамі) 
викамъ (и въ Доспадъ и по цълитв Родопи: поруках го); кликач 
кехая "нЪма въ Доспадъ, но тамъ има глаголъ кликам, покрай ви- 
кам; ритна скокна (момата се ритнала од него: побъгнала); кимкам 
унгамъ съ очитЪ; такна тръгнљ; фана мЪсто захванд, (кой ше фане, 
сирбчь да пе; въ Доспадъ само ФАтим); главявам, главеник, 
главенйца, годявамъ, годеница (смщо и въ „фоспадъ и навсждЪБ у 
Рупцитъ); рухо дрвха (въ Доспадъ кжече отъ дрЪха: като кроя'ха, 
ктанаха много руха); кошула риза (нЪма въ Доснадъ); буниште 
оклукъ, гюбре (ервща се и въ Софийско, Брезнишко, СЪрско); кутел 
бакъръ, бакъренъ сждъ; сабя въ пъсни съ значение на барякъ съ 
кърпа отгорБ; лизачка поледица (въ Доспадъ мужгалка, като се 
казва мафго се мужга нъти, кат се подмужнах, чепински под- 
лознах!; сакул (чувалъ, въ „фоепадъ вретишта). Човћкътъ въ мно- 
жественно число има люде, людето (есљщо и въ „|оспадъ, гдЪто 
–аче има и хбра: збрали се млдго хбра на джамията). 

При всичко това се сръЪщатъ пълпо думи турски (Файда, зарар, 
колан, гердан, зинджир, чешма, алтън, телал, мерак, севда, кахър, 


єсть пфоклєть. чете се въ единъ софийски ваписъ отъ год. 1622 въ едно евангелие, 
писано 1563 г. въ Кратово ва господина ААзтава Ламкадара кванкаго сквт!6 н квАНнКъВ 
шыман Софи (тардакуствн и отъ тогава до диесъ съхранявано въ черквата св. Никола 
Велики) въ Сотия. 

) Ср. ваписъ и Захариева стр. 67 отъ Чепино отъ г. 1650—1661: царь Меха- 
хеть нарзкань ловецъ. 


њ-—— —— 


2, а 
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шемшир, пазар и др.). ОсвЪнъ това забълЪжихъ, че Чепинцит%, както и 
другитЪ родопски Помаци, смЪтатъ до четирдесеть най-повече по турски. 

Едно множество особни изражения има у сжевднитЪ доспадски 
Помаци: дрипи нови дрвхи, дглав (не юзда, като въ Чепино), пбд- 
зим есенъ (подзимашно време), синци нанизи отъ златни или пър- 
стени зърнца, сърчин червеното вжтрЪ въ борината (въ Чепина сж- 
щото се вика срце), преденки край седенките, гдЪто зимЪ се съ- 
биратъ ПомакинитЪ за обработвание ленътъ и пр. 

Либопитни сж гърцкитЪ думи въ тия родопски нарбчия, които 
са приети, види се, отъ старо врЪме. Онова, което въ Чепино се вика 
кутел, въ Доспадъ и въ цвло Рупско се казва харкома, по-рЪдко 
бакър (у2лхора). Ср. пЪсента отъ Рупчосъ, издадена отъ Славейкова 
(Наука 1882, 268): грабна тръбки под ръка и харкомки на рамо. 
Паница се вика въ Доспадъ стракина (ботрахюу), „Лепида значи 
на сжщото мЪсто единъ ножъ безъ черенъ, безъ държка; тази дума 
се сръща и пд-наистокъ, напр. „врюм са падна по сабйо огнена, мен 
са падна рождива лопида“ въ една пЪсень отъ рупчоското село 
Широка лљка (Наука 1882, 561). Може да произлиза отъ старогръц- 
кото Лейк, Атос (новогърцки Лепа) люспа, металическа дъска. Вече 
въ Перущица и въ Батакъ се сръща рЪчьта посат (оржжие), въ че- 
пинското Ракитово посатйе; тя началото си влече чакъ отъ визан- 
тийското военно изражение фоссатоу, лагеръ, войска, опълчение и слЪ- 
дователно и оржжието за опълчението. 


София, Ноемврий 1888. 


1. 


1 Мехмеде, мдри, Мехмеде! 
Мехмеде, пусто сираче! 
Чукат из зори па порти, 
Дето іе Мехмед, да дойде. 
Три села викат на него: 
„Мехмедъ іе курва, въхва 1) те; 
Де да бе мома хубава, 
Се 1е бе Мехмед залибил, 
И кадийското девойче 
10 И аянекото момече, 
И пашовото ханъмче 
И тие калеш?) невести“. 
Мехмед са стега да бега. 
Мӧме му веля. говдри: 
19 „Немой са стега да бегаш! 
Ке паднеш, Мехмед, кютия. $) 
Кютия, Мехмед, непази: 
Триста сме мдми из тебе, 
По грош да дадем триста са, 


си 


1) ПЪвецътъ ми тълкува тази дума съ „хайдутинъ“. 
3) „ЦвЪте“. Ср. Калеш Марко въ пБсеньта Пер. Спис. ІХ и Х, 96. 
8) Кютукъ, бой. 
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20 По два да дадем -- шестотин, 
По три да дадем -- хиляда. 
И ако ти пари нестйгнат, 
Късайте, мӧми, кинайте 1) 
От бели гр” ла гердане 

И от половин колани 

И от дребните Фустани?“ 

Фанаха Мехмед, врзаха 

Та му туриха зинджиро, 

Бели му раки надзади 

30 Та му туриха тумруко 
Та го Фрлиха в прангата. 
Собрале са се, набрале 
Сичките мбми малечки, 
Сичките веля, говдри?): 

Зэ „Мехмеде пусто бес майка! 
Как ти прилича зинджиро 
Като на мдма герданче! 
Как ти прилича тумруко, 
Като на Влаина папуци! 

40 Как ти прилича прангата 
Като на мбма фустанче!“ 
Мехмед си вели, говдри: 
„Кадийо, мил ефендийо! 
Я подай си ми дрикята, 

40 Да си подрнкя, пдпея, 
Да се кахъри разнесат, 
Да ми са жалби уведат, 
Да са мераци растеглят.“ 
Задр'нкя Мехмед, запёя — 

50 Кадия ритна да игра 
И си му вели, говдри: 
„Мехмеде пусто бес майкя! 
Халал %) ти били момите, 
И кадийското девойче 

55 И ая нското ханъ мче 
И пашовото мӧмече. 

И я да си бе“) девоиче, 
И я ке с тебе да такна 5)!“ 
Мехмед си вели, говдри: 

60 „Кадийо, мил ефендийо! 
Я си наметни рухото, 

Та си излёзи низ сокак, 


52 
“о! 


1) Отъ глагола, който въ источнитЬ нарћчия гласи кънж (откънахъ). 

з Така каза пЪснопоятъ, макаръ че трБбаше да се очаква: вблят, говорат. 
з) Прости, опростени. 

а) Бъхъ. 

>) Тръгнж. 
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Низ сокак, кади, въз сокак!“ 


На сека пдрта по мома, 
65 На кадиската дӧри две, 
На ая'нската дори три, 
На пашдвата дори пет. 
Собрали са се, набрали 
Сичките баби, дёдове, 
70 Дедове шапки Фрлиха, 
Баби кошули дереха, 
„Дедове низ буништата, 1) 
73 Бабите низ плетиигтата. 
Э: 
1 Телял рука ?), телял вика 
На Будина града, 
Не би два дни, н би три дни, 
Текмил бе неделя. 
э Продава се, продава се 
Конче ми дофриче. 3) 
Не 1ефтино не те скапо: 
Шестотии алтъ на. 
На него са никои ненайма, 
10 Нагема се бошначка делия 
Та си юзе конче ми дориче 
Та ютиде в сбло Сарбиново. 
Я та *) врви, кардалъ мес крати, 5) 
Я та кимка $), керемиди сваля, 
15 Я та диха, кепенки затвара. 
(‘тред селбто шарена чешмица, 
Куд чешмата бела мома седи, 
Та залива студена ми вода 
Та ютиде на нейните кашти 
20 Та си вели -- вели, ютговдри: 
„Иой ле мале, старо мале! 
Какво мӧмче видех, мале, 
На коня дория! 
25 Иска мене, мила мале, мене да узёме, 
26 Па я си сам, мила мале, краловата?) штерка!“ 


1) Гюбре, боклуцитЊ. 

з) Рукамъ == викамъ. 

3) Дория, дориче = конь доратъ. Ср. „изведи коня дореста “ въ нар. пЪсеяъ 
отъ Сотийско въ Пер. Спис. 1 (1882) 164, и „обедна си коня доряна“ въ сборника 
на Качановскаго стр. 221. 


4) Кога. 
5) Калдъръми кръти. 
6) Мига съ очит%. 


1) Думата крал е позната и на ПомацитЪ въ Доспадъ, гдБто има предания за 
„кралската дъ'штеря“ и др. 


е 


10 


14 


10 


15 
17 


1) Говореше. 
3) Годено. 
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3. 


Мбри, майко, да си видела 
Каквд сам мдмче видела 
По Мидждвите дворове, 
По наши рдсни ливади! 
На сива ята яхаше, 

На синйо седло седеше, 
На желти юзди стоеше, 
Бушначки думи вревеше 1). 
Иди го, майко, попитай, 
?Клнено ли 1е нели 1е, 
Главено ?) ли 1е нели 1е. 
Ако си буди жинено 

Да сбирам билки, корене, 
Кӧрене за растурене. 


4. 


Стани ми, севдо, йотвори 
Вашта шемширна вратица 
С твоя та десна рачица, 
Сос бчи да ма напойиш, 
Сос лице да ма нагостиш, 
В градите да ти летувам, 
В крпите да ти зимувам, 
На срце да ти поспаям 
Като ягне до майкя, 
Като зайче до Фуйна 3) 
„Немога стана да ти йотворна 
Пимширепата вратица 

С моята дёсна рачица. 
Ходила сам на нӧв пазар, 
Купила си сам белило, 
По белилото червило, 

По червилото писало“. 


5. 


Здумале се, скимале се 
До двамина луди млади 
Вечер касно на реката, 
Вутром рано на чешмата: 
„Хайде, мдме, да б6гаме, 
Ддрде гдра шума има 

И полето детелина!“ 


зу Фуйна или Фухина: хвоина. 
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10 


12 


20) 


10 


15 
и 


1) Дъртъ, старъ 


з) Това възклицание повтаря се и послБ средъ стиховет . 
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Преслуша ги старо харо,!) 
Старо харо с бела брада, 
Та ютиде на мдмини, 

На мдмини, мале, порти, 
Дваш почука, триш порука, 
Лой излезна малка мома. 
Той й вели, йотговдри: 
„Хайде, мдме, да бегаме, 
Ддрде гдра шума има, 
„Ддрде шума пера има.“ 
Тя му вели, отговдри: 
„Пбчекай ме да са врна, 
Да си зема Фёреджето“. 
То не било младо харо, 
Ами било старо харо, 
Старо харо с бела брада. 


6. 


Заминувай, мала моме, 
Поминувай край нашите 

Равни двдре, да ти видим, 

Мбме севдо, бело лице, 

Прилича ли за мёнека. 

„И да видиш, я го лудо, 2) Файда 
Файда немаш, зарар имаш, 
Мойто й лице продадено, 
Продадено, издадено, 

В друго седло, Зенгиндлу, 
Зенгинӧлу Бенгиндлу, 

За два прата жъти жътици: 
Юпасал си чужди пиштбви!“ 
Мачиш мене да излъжеш: 

Не са чужди, мойи си са, 

Моӧме севдо, мӧйи си са, — я 
Я ке тебе да си зема. 


немаш, 


и лошъ човБкъ или както казватъ ПомацитБ, „др”тица“. 


